1144_ALTAVOZ CARGADOR ZAPHIR

FRONT PART

1144_Altavoz Cargador Zaphir

Descripcién del Producto:

Especificaciones del Cargador Inalambrico:
- Entrada Micro USB: 5-9V ===1.5-1.67A

El altavoz reproducira automaticamente la musica de su
dispositivo sin ningtn tipo de conexion.

CargaInala ica:

1. Conecte el cable Micro USB en el puerto del cargador, y el

Advertencias:

No lo exponga a la lluvia o entornos mojados.

H H - Salida carga inalambrica: 5-9V===1-1.1A, 5-10W Sittie el botén de encendido en la posicion “OFF” para encender el otro extremo en un adaptador de corriente USB. La luz roja 2. Evite caidas que le puedan generar danos serios.
Manual de instrucciones (Es Indicad B N X X ! P P indi < i 3. Nointente reparar la unidad por si mismo, contacte con un
( p) I:‘ur:ﬁzn’:; Boton ONAOFF . D|5tanc|a de func|0nam|ento; hasta 6mm altavoz. indica que esta correctamente conectado y listo para su uso. especia”sta P: P
Cargador - Apto para todos los dispositivos moviles con tecnologia 2. Coloque su dispositivo movil sobre el cargador. Asegurese de 4. Para evitar riesgos, no se deshaga de él de manera
Puerto Micro USB o UsB Qi. Entrada de Audio (Line in): que el dispositivo esta colocado en el centro del mismo. inapropiada ya que posee una bateria de litio integrada.
Cargador lizvoz Inserte un cable de audio en el puerto Jack del altavoz, e 3. Sila carga se produce correctamente, el indicador led se 5 Limpielo con un trapo seco. .
cionamiento del Alt inserte el otro extremo en su reproductor mp3/ mp4 / mostrard de color azul. 7 Nolnsert ringt abjeto metdicoen a nidad, exstirsa
B o Laminoso Sitte el boton de encendido en la posicion “ON” para encender el teléfono rf\owl u’oFro dispositivo compatible pgra B Nota: Para garantizar el funcionamiento del cargador posibili_dad .dE un cortocircuito.
Atavoz altavoz. reproducir su musica. Al conectar el cable, el dispositivo inalambrico es recomendable retirar la carcasa protectora 8. Para evitar riesgos durante el proceso de carga, no coloque
- N . - . I I P ningun objeto metalico entre el cargador y el dispositivo
Reproduzca la musica en su dispositivo mévil, y coléquelo sobre cambiara el modo de forma automatica. de su dispositivo movil. vl
el cargador, de tal forma que el altavoz de su dispositivo quede i -
i i . ! 9. Mantenga fuera del alcance de los nifios.
Especificaciones del altavoz: alineado con el lado derecho del cargador. (Ver foto) Carga del altavoz: ° c E
: IncTuc_tlon . Utilice para la carga el cable suministrado. Conecte el cable USB a Solucién de problemas:
- Voltaje de Carga: 5V === su ordenador/adaptador de corriente alterna. Conecte el otro Fallo Solucién MADE IN PRC
+ Bateria de Litio 1200mAh, 3.7V extremo del cable con conexion Micro USB en el puerto Micro El simbolo de referencia tanto en el producto como en su manual de usuario, indica
«  Tiempo en funcionamiento: 4h USB del dispositivo La miisica no se reproduce | 1. Asegiirese de que el altavoz del teléfono mévil queda K que al final de la vida util de los aparatos eléctricos y/o electronicos, éstos deberan
. - ~ g o . i porel altavoz. perfectamente alineado con el borde derecho del reciclarse por separado de sus residuos domésticos. Existen medios adecuados
Recomendamos que lea detenidamente este Frecuencia: 1 00Hz-20KHz Durante el proceso de carga, el indicador luminoso de color rojo dispositivo, para recoger este tipo de material para su correcto reciclaje.
| de inst . I + Impedancia: 40hms permaneceré encendido. Cuando el proceso de carga haya M .5 obtener mas informacion, pongase en contacto con la autoridad local
manual ge Instrucciones y 10 conserve para «  Potencia: 3W " g™ < . 2.Revise el volumen de su dispositivo y ajistelo a un
futuras consultas . SNR-70dB finalizado, el indicador LED se apagara. 5::&?;?;2;2?‘00 rivel adecuado.
: 3 Recargar la haterla MKTO CATAL IMPORTACIONES S.L. B04267225
Ctra. De Huercal-Overa, s/n, 04640, Pulpi, Almeria, Spain.
Product Overview: Wireless charger specifications: The speaker will automatically play music from your device Wireless charging: Warnings:
1 144_Charger Speaker Zaphlr « Micro USB input: 5-9V===1.5-1.67A without any type of connection. 1. Connect the Micro USB cable to the Micro USB port on the 1. Do not expose this product to rain or damp conditions.
User Manual (Eng) . Wireless output: 5-9V===1-1.1A, 5-10W wireless charger and the other end of the cable into a USB port 2. Z’e‘/e"‘ this item from falling as it could cause serious
" SOFE” nositi . A - amage.
g IEZ?(?:;’ Speaker ON/OFF . Working distance: up to 6mm Switch ON/OFF button to “OFF” position to power off the speaker. orinto a USB AC adapter. A red light indicates charger is 3 bo nog(dismanlle repair or modify this product by yourself, contact
light = Button - Suitable for all mobile devices with Qi technology. connected correctly and ready to use. an authorized specialist.
. Audio Input (Linein): 2. Place your mobile phone on top of the wireless charger, 4. Inorder to avoid any risk, do not dispose of this product
Wireless charger Speaker Micro USB b L o . “ately as there is a built-in Lithium batt
Micro USB port port ensuring that it is centrally positioned. s lcnlappr(t:]prla el );35 _3:9 'Zﬂ ‘ll'm'n ithium battery.
N i i i, . ean the speaker with a dry cloth.
Speaker Operation: Insert the Jack connection into de jack port of the speaker, 3. When the wireless charge is working correctly a blue light is i i
((@)) = cuiteh ON/OFF button 16 “ON" ot o ) and insert hte other end into your mp3/ mp4 player/ willlight up g g y g 6. SDuonE;:]:)lace this item near sources of heat or expose to direct
witc utton to osition to power on the speaker. . - . . - -
= = Speaker indicator P P P mobile phone or other compatible device to play the music. Note: If your phone has a protective case you may need to 7. Do not insert any metal objects into this device as there is a risk of
> light To play music on your mobile phone, place your device on When connecting the cable, the device will change mode 4 P p ful p X h youmay h causing a short circuit in the unit.
S the charger, with the speaker in line with the right side of automatically. remove it for a successful connection when using the 8. Toavoid risk, do not place any metal objects between the
Speaker specifications: wireless charger. charger and the mobile device during the charging process.
the charger. (See photo) 9
. . 9. Keep out of reach of children.

(©) =

It is recommended to read this user manual
carefully and keep it for future reference.

«  Induction

+  Charging voltaje: 5V===

«  Lithium battery 1200mAh 3.7V
+  Working Time: 4h

«  Frequency: 100Hz-20KHz

+  Impedance: 4ohms

«  Power output: 3W

+  SNR:70dB

Charging:

Use the cable provided for charging. Connect the USB cable to
the computer / AC adapter. Connet the Micro USB end of this
cable into the Micro USB port of your device.

During charging, the red indicator light will stay on. When the
speaker is fully charged the indicator light will turn off.

Troubleshooting:

Fault Solution

1. Make sure the speaker is in line with the right side

The music will not play
of the charger

2. Check the volume and then adjust it to an
appropriate level.
3. Recharge the battery.

The sound is low or distorted.
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MADE IN PRC

This symbol both in the product and its user manual indicates that at the
end of the devices electrical life, it should be recycled separately from your
household waste. There are adequate means to dispose of this material
for proper recycling. For more information, contact your local authorities.
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